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TYGODNIK [LUSTROWANY DLA DZIECI.

Goral czarnogorski.

Albania, przez krajowcdéw zwana sSzkipery Czyli Kraina
skat, lezy na potnocno-zachodnim kranicu pétwyspu Batkan-
skiego i wybornie usprawiedliwia swg nazwe, cata jest bowiem
poprzerzynana pasmami gor kamienistych, a od innych panstw
europejskich oddzielajg ja Alpy, zwane potnocno-albanskiemi.
Od Macedonii odgraniczajg jg stoki Pindusu, zachodni jej
kraniec pochyla sie ku morzu Adryatyckiemu a przebiegajgce

Goralka czarnogorska.

ja pasma gor, tacza sie z sobg za posrednictwem licznych
ptaskowzgorzy, z ktérych niejedno niedostepnem jest prawie.
Takiem naprzyktad jest ptaskowzgorze potnocnej Albanii, na
zachod od Skaru, najwyzszego na Batkanskim potwyspie

wzniesienia.
Ludnos¢ albanska czyli szkipetarska, dzieli sie na dwie

gtowne rasy Gegéw i Loskdéw; pochodzg one zapewne od

przedhistorycznych Pelazgéw, ale zmieszaty sie w przeciggu

wiekow z zywiotem stowianskim, butgarskim i rumunskim.
Gegowie zajeli potnoc, Loskowie osiedli na'potudniu:
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oba plemiona nieprzyjaznie sg wzgledem siebie usposobione
i méwia, narzeczami zupetnie odmiennemi, a odznaczajacemi
sie niezwyktem bogactwem i wyrobieniem. Jedni i drudzy
dziela, sie na mnéstwo rodow, z ktorych kazdy rzadzi sie wia-
snemi prawami. Nazwa 3lalj-i-sor,, przystuguje tym tylko
plemionom, ktére mieszkajg na potnoc od rzeki, powstatej z po-
taczenia Czarnego i Biatego Drynu, i Drynem takze zwanej.

Przeszto poéttora miliona Albariczykéw - Szkipetardw,
ktérych Turcy zowig Arnautami, pozostaje pod zarzadem
dwoch gubernatorow tureckich, wkadzy tych ostatnich nie uzna-
ja wszakze gorskie plemiona Miredytéw i Dibrow.

Dzieje Albanii bogate sg w wydarzenia, dostarczajace
poezyi ludowej bogatego materyatu epicznego. Gdy pod
Nemaniczami upadto ostatecznie carstwo serbskie, jeden z wo-
dzoéw serbskich, Balsza, zdobyt Zente (Czarnogore) z jej ow-
czesng stolicag Skodrg. Syn jego, Balsza Il, zdobyt Dracz
(Durazzo), utracit go potem i zgingt w walce z Turkami. Naj-
krwawsze wszakze z nimi boje toczyt Jerzy, wnuk Balszy I-go,
tracac piedZz po piedzi ziemie przez dziada zdobyte, az wre-
szcie, gdy suttan sprzedawszy mu Dracz, orezem chciat gréd
ten odebra¢, Jerzy ofiarowat miasto Rzplitej weneckiej (1421)
btagajac o pomoc. Wenecyanie obdarzyli miasto wielkie-
mi przywilejami, inny wszakze potomek Balszy odebrat je
razem z oddang takze Wenecyanom Zentg, skad wyrodzily sie.
znowu dhugoletnie spory pomiedzy Albanig a Wenecya. Woj-
ny z Turkami niepomyslinie szty takze; ksigze Jan Kastryota,
odda¢ rnusiat suttanowi czterech synow jako zaktadnikow.
Jeden z nich Jerzy, zmuszony przej$¢ na wiare mahometau-
ska, zastynat potem jako bohater Albanii pod imieniem Skan-
derbega, i w r. 1443 ponowit wojne z Turcyg, a w rok potem
przyrzekt pomoc walczagcym pod Warng zastepom i tylko za-
trzymany przez krdla serbskiego nie zdazyt przyby¢ w pore.
Liczne zwyciestwa odniesione nad Turcyg sprawity, ze papiez
i inni monarchowie chrzescijanscy stali do niego poselstwa
z powinszowaniem i przysytali mu znaczne kwoty na prowa-
dzenie wojny z niewiernymi. Trwata ona juz od lat 18-tu
gdy w r. 1461 suitan Mahomet Il napisat do Skanderbega
uprzejmy list z prosba o pokoj, a w rok potem zawart z nim
traktat, mocag ktérego zrzekt sie wszelkich pretensyj do
Albanii i uznat Skanderbega za prawowitego jej ksiecia. Po-
koj ten nie trwat jednak diugo, bo Skanderbeg postuszny we-
zwaniu Piusa Il przytgczyt sie do zamierzonej przeciwko nie-
wiernym krucyaty. Smieré papieza przeszkodzita spetnieniu
zamiarow i pozostawita Skanderbega wiasnym jego sitom.
Przyjdzcie nam z pomocg — pisat do papieza Pawia Il —
gdyz moze wkrotce po tamtej stronie Adryatyku polegnie
ostatni zotnierz Chrystuséw”. Papiez pomocy mu dac nie
mogt, o wiasnych wiec sitach prowadzit wojne Skanderbeg, az
dopoki w r. 1467 nie zakonczyt obfitego w wielkie czyny zy-
wota. ,,Runety waty Epiru i jego warownie — z bolescig wo-
tat wédz jego Dukaszyn — znikla cata sita nasza, powalona
jest cata potega nasza, razem z mezem tym zmarta dla nas
nadzieja”. A suttan, gdy mu o $Smierci Skanderbega donie-
siono, odezwat sie: ,,Do mnie teraz Europa i Azya nalezg;
biada chrzescijanstwu, utracito ono miecz i tarcze”.

Zwioki jego pogrzebane w kosciele, zabrali potem Turcy,
ktérzy podobno podzielili sie kosémi jego, jako amuletami,
majacemi im zapewnic¢ pozyskanie stawy wojennej.

Po Smierci Skanderbega, miasta gérnej Albanii zajete
zostaty przez Wenecyan, ktorym ustgpit je bohater mocga po-

tajemnej umowy a jednoczes$nie naszli Turcy Albanig. W r.
1477 Mahomet 11 z ogromnem wojskiem obiegt Kroje, ktéra
po catorocznym oporze podda¢ sie musiata, poczein obiegt
Skodre, tej wszakze zdoby¢ nie mogh, az dopiero na mocy
dobrowolnego uktadu, Wenecyanie odstgpili jg Turkom. Po-
tem juz, zdobycie Albanii byto tylko kwestyg czasu: w r. 1501
Turcy zabrali Dracz iz ziem zabranych utworzyli jeden pa-
szalyk, ktorym zarzadzat basza z poreki tureckiej. Pomiedzy
nimi byli i tacy, ktérzy wystapili do walki z Turcyg, ale po-
mimo to Albania i Czarnogérze nie odzyskaty juz autonomii,

go pamietni, pozostajg jednak pod panowaniem tureckiem.
Zwyczaje ich, obyczaje, piesni, tryb zycia tak sg odrebne od
naszych, ze warto zapozna¢ sie z nimi blizej, co tez w jednym
z nastepnych numerow uczynimy.

MARZYCIELKA.

Matusia mi w domu
Kazali robote.

A mnie co$ tak ciggnie
Na Sciernie, na ztote.

Wyjeli matusia

Lnu z ciemnej komory,
I przas¢ mi kazali,

Bo dzionek juz spory.

Oj przedtabym, matko,
llebyscie chcieli,

Gdybym mgte siwerika
Miata na kadzieli!

Oj przedtabym, matko,
Jak tylko potrzeba,
Ale promyk stonca
Z przejasnego nieba!

A z tego przesliwa
Pociechy jak wiele!

Koszulkiby byty
Aniotkom w kosciele.

Lecz stonce nie moje,

Nie moje mgly jasne,
Ze Inu mi biatego

Koszulki przas¢ wiasne!

ROZNOSICIEL.

(Dokonczenie).

— O, jestem mocny! — zawotat Antek z zapatem. —
Jestem bardzo silny, niech pani sprobuje, niech mi pani raz
zaufa, znam droge do Colombara.

— Ale paczka jest duza, ciezka, boje sie, zebys$ nie upu-
Scit jej przypadkiem albo sam nie spadt.

— O, jestem przyzwyczajony biega¢ po gorach; przy-
rzekam panience, ze jej strzedz bede, jak zrenicy w oku —
zawotat, rece skitadajgc btagalnie. — Niech sie pani zlituje
nademng i powierzy mi ten pakunek, a zobaczy pani, jak
predko odniose go na miejsce.

— Taki ciezki... — moéwita, wahajgc sie, dziewczyna.

— Jestem silny.



— No, sprébuj — rzekta wskazujgc paczke. Nie, niema
0 czein mowi¢, to¢ ona wieksza od ciebie.

— Eb, tak zle nie jest, o, prosze zobaczyc!
pani nie boi, dam sobie z nig rade.

I uszczesliwiony, z blyszczacem spojrzeniem przesunat
kawat kija pod sznur, ktérym byta zwigzana i opart drzewo
na ramieniu.

— Lekkie jak pidérko — rzeki wesoto, uginajac sie pra-
wie do ziemi pod ciezarem pakunku. — Wroce tu jutro, moze
znowu beda jakie paczki do odestania w gory. Znam wszy-
stkie drogi doskonale.

— Zobaczymy, tymczasem odnies to do Colombara.
a dostaniesz 5 soldow. Szczesliwej drogi, moj maty, a pamietaj,
spraw sie dobrze.

— Do widzenia jutro — rzekt Antek, i wyszedt z ober-
zy dumny jak krol, po zwycieztwie nad poteznym wrogiem.

Paczka byta ciezka, ale chtopiec szedt zwawo naprzdd,
nie czujac znuzenia, uszczesliwiony, ze znalazt zajecie, ze co$
przyniesie juz dzisiaj do clomu i zapracuje na matke i siostre.
Widocznie corka oberzysty byta dla niego dobrg wrozka, bo
jej spotkanie przyniosto mu szczeScie. Teraz mu nie zbrak-
nie roboty, byle tylko sit wystarczyto.

Tak sobie myslat, gdyz paczka ciezyta mu coraz bar-
dziej, kiedy szedt po stromej Sciezce, prowadzacej do folwar-
ku. Nie bylo mu teraz zimno; przeciwnie, z pod kapelusza
sptywaty z czofa duze krople potu, ramiona bolaty mocno, ale
szedt wcigz dalej, myslac o stowach Franka, Luci, o chorej
matce, a takze i o pienigdzach, ktére przyniesie do domu.

Droga trwata przeszto godzing, zanim nakoniec zmeczo-
ny znalazt sie na folwarcznem podworzu.

Mtioda dziewczyna pierwsza wybiegta naprzeciw niemu
pytajac, czy oprocz paczki niema listu do niej.

— Dali mi tylko ten pakunek —odpart—ale jutro upo-
mne sie o list dla pani.

— Pamietaj, chiopcze, do Agaty Sorel, za kazdy dam
ci 5 centymdw, calego soldal Masz tu pienigdze za paczke
i wypij Kieliszek wina, to cie pokrzepi i rozgrzeje.

Zbiegajac z gory, Antek skakat i $piewat z radosci;
zdawato mu sie, ze jest bogaczem, szczesliwym, ze posiada
skarb nieprzebrany i ze nie potrzebuje sie lekac¢ o przysztosé
matki i siostry.

Po drodze kupit mleka, chleba i wesoty, rozpromienio-
ny zjawit sie nakoniec w chatce.

Mata siostrzyczka powitata go radosnie, lecz matka by-
ta bardzo niespokojng, gdzie sie tak diugo podziewat.

— Musisz sie do tego przyzwyczai¢, mamo — odpart
Antek wesoto, catujac jej rece—przestatem juz by¢ dzieckiem,
nic mi sie nie stanie, jestem waszym opiekunem i pracuje na
chleb.

Potem opowiedziat jej swoje przygody, a matka stucha-
ta, placzac ze wzruszenia iz zalu, ze sama nie jest w stanie
pracowac na dzieci.

— Gdyby mi nie zabrano Franciszka— mowita—nie po-
trzebowatbys, biedaku, troszczy€ sie o nas jeszcze. Niech cie
Bog btogostawi, moje dziecko.

Ocltad Antek codzienie wychodzit z domu rano, a wra-
cat dopiero przed wieczorem. Matka i siostra czekaly na
niego z wieczerzg, aon im za to opowiadat wiesci, ktorych
sie nastuchat po Swiecie. Matka wzdychata czasem i pytata,
czy nie wie co 0 Franciszku, ktéry nie pisat dotad.

Tak w ktétkim czasie 12 letni chtopiec stat sie znanym
w okolicy jako roznosiciel listow. W chatach i na folwarkach
witano go zyczliwie, wyczekiwano nieraz z utesknieniem, a on
wsrod wichru, deszczu, niepogody, po Sliskich, niebezpiecz-
nych Sciezkach przebywat gory, parowy, i nieraz obcigzony
znacznemi nawet pakunkami, szczes$liwie przeciez zawsze | bez
szkody spetniat dane mu polecenia. Bo-

Corka oberzysty polubita go szczerze, ale przestrzegata
czesto, ze jesli zgubi list jaki, nigdy juz wiecej nie dostanie
zajecia od niej.

Anto$ zapewniat jg, ze moze byc¢ spokojng i uszczesli-

Niech sie

wiony codzien przynosit do domu kilka soldow albo kupione
zapasy.

Dni uptywaty szybko, zima byta surowg, zmrok coraz
wczesniej zapadat i Antek cora,z bardziej Spieszy¢ sie rnusiat,
aby nie by¢ zaskoczonym przez noc podczas niebezpiecz-
nej wedrowki. Powracat tez zwykle bardzo zmeczony i gto-
dny i wszyscy wczesnie kiadli sie na spoczynek, bo i matka
widocznie coraz stabszg byta, a najmniejsze zajecie nuzyto jg
niezmiernie. Dreczyt jg takze niepokdj o syna, ktéry nie nad-
sytat zadnej wiesci. Antek odgadywat to ze smutnych spoj-
rzen, ktéremi go badalagdy wracat do domu.

I on zaczynat by¢ takze niespokojnym: Franek przyrzekt
pisa¢ niedtugo, a tymczasem jak gdyby zapomniat o nich
zupeknie.

Zwierzyt sie z tym kiopotem dziewczynie z Colombara,
ktérej narzeczony stuzyt takze w wojsku, ale pisywat dosé
czesto, a za kazdy list od niego dostawat Antek 5 centymoéw.

Agata wystuchata go ze szczerem wspdtczuciem i zaczeta
nawzajem moéwi¢ o Henryku, powtarzajac, jaki on dobry
i jak o niej mysli.

— Nie moze nikt by¢ lepszym od Franka — rzeki
Antoni wzruszonym gtosem -- on mysli tylko o nas, a odcho-
dzac mowit, ze uda sie na potudnie, gdzie posytajg ochotnikow
tylko, bo ludzie mrg od gorgca, ale za to mozna tam zebraé
troche pieniedzy. Naraza sie wiec na $mier¢, aby nam dopo-
maédz... kto moze by¢ lepszym od niego? O, gdybym mogt za-
nies¢ mamie jakg wiadomos¢ o nim, jakzebym sie czut szcze-
Sliwym |

— Shuchaj —rzekta Agata—-chorych trzeba uspakajc,
powiedz twojej matce, ze Franek stuzy w jednym putku
z Henrykiem, i ze tymczasem przez niego przesyla jej po-
zdrowienie,

Antek podziekowat jej za dobrg rade i wieczorem za-
raz matce powtorzyt, ze styszat w Colombare, iz Franek
zdréw, bo stuzy razem w jednym putku z narzeczonym panny
Agaty.

Biedna kobieta ucieszyta sie tg wiescig i usciskata za
nig syna, a Anto$ pomimo popetnionego ktamstwa nie miat wy-
rzutbw sumienia.

Zdarzato sie jednak niekiedy, ze dylizans wcale nie
przychodzit na poczte, a wowczas nie bylo zadnych listow do
roznoszenia i Anto$ smutny wczesniej do domu powracat. Po-
wodem tego byty wielkie zaspy $niegu, ktére w wielu miej-
scach przerwaly komunikacye. Zima ta niezwykle byta $nie-
zng i ostrg, a w takg pogode drogi stawaty sie niebezpiecz-
ne, $mier¢ grozita na kazdym kroku i matka codzien prosita
Antosia, aby z domu nie wychodzit, gdyz tatwo moze zabta-
dzi¢ w zadymce albo spas¢ w przepasc i1 zginac.

On przeciez w tern tylko jednem nie byt jej nigdy po-
stusznym... Catowat rece jej ze tzami, Sciskat matg siostrzyczke
i wybiegat na $nieg i wicher, nie wiedzac, czy wréci, byle choc z na-
razeniem zycia zyska¢ potrzebne dla nich $rodki utrzymania.

Biedny chiopczyca czut sie jednak coraz bardziej zme-
czonym zbolate, odmrozone nogi odmawiaty mu postuszen-
stwa i nieraz myslat z trwoga, ze zbraknie mu sity, aby
powr6ci¢ do domu A procz tego dreczyt go niepokdj o bra-
ta. Od Franka nie byto wiesci, a styszat od tych, co mieli
braci isynow w Afryce, ze tam sie bijg nie na zarty, i ze
niedawno wiasnie byta wielka bitwa, w ktorej wielu zotnierzy
raniono i zabito.

Nie mowit nic o tern matce, ale uciekat z domu, aby nie
patrze¢ na jej smutek i cierpienia i nie zdradzi¢ pomimowolnie,
Jakie obawy I troski dreczyty mu dusze.

Lecz zycie takie z dniem kazdym wyczerpywato jego
sity, coraz ciezej mu bylo kry¢ przed matkg wszystkie udre-
czenia trwogi, a wiedzial, ze musi by¢ jej podporg i opieka
wiec starat sie o twarz spokojng i usmiech nieszczery. Bylo to
tern trudniejszem dla niego, ze choroba matki postepowata szyb-
ko i widocznie, i codzien wracat ze SciSnigtem sercem, niepe-
wien czy ja zywa zastanie.

Az dnig pewnego na poczcie doreczono iilti karteczke



od burmistrza, ktéry wzywat matke jego cto urzedu, dla ode-
brania waznych wiadomosci.

Serce Antosia stukato jak miotem, Kkiedy dnia tego po-
wrécit do domu; nie wspomniat przeciez o wezwaniu, bo po-
stanowit nazajutrz sam dowiedzie¢ sie pierwej, jaka to byta
sprawa.

Burmistrz popatrzyt uwaznie na chtopca i oznajmit mu
na koniec, iz z urzedu ma rozkaz uwiadomienia ich o $mier-
ci brata, ktéry polegt pod Dogati w walce z arabami.

Antek patrzyt na urzednika, nie rozumiejac prawie. Nie
mogt uwierzy¢. Przypuszczat z poczatku, ze pan mer chce
go przestraszyc, ze zartuje, ale pavwezey, zapewnit go
bez gniewu, ze to prawda.

o bliskim powrocie. Szczesliwg sama bedac, chciataby'.caty Swiat
wesotym widzie¢, ijna pocieszenie wyniosta Antkowi koszy-
czek owocow, jaj oraz woreczek maki, aby zaniost to chorej
matce.

Przyjat podarki, lecz myslat jedynie o biednym Franku,
ktorego nie zobaczy wiecej i 0 tajemnicy przed matka.

W domu chciat by¢ swobodnym, bawi¢ sie z siostrzyczka,
lecz tzy miat w oczach bezustannie, co$ go Sciskato za gardto,
a krzyk rozpaczy i bélu rwat mu sie z piersi na usta.

— Co ci jest — rzekla matka — czemu$ taki blady?
Dlaczego patrzysz tak dziko? Ozy cie kto skrzywdzit?
- — O, nie, droga mamo, zmeczony jestem — odpart
cicho.

Cetynia stolica Czarnogory.

— Niech ci to bedzie pociecha, moj chiopcze, ze polegt
jak bohater — dodat ze wspdtczuciem — dostatby medal,
gdyby go nie zabito na miejscu, medal zastugi.

I c6z go to obchodzi¢ mogto? Céz mu z tego, ze Fran-
ciszek walczyt jak bohater, skoro nie zobaczy go nigdy? Ach,
gdy pomyslat, ze brat jego nigdy nie wréci do domu, ogarne-
ta go nagle rozpacz! A matka, matka, jak jej to powiedziec?
O, wotatby raczej nie widzie¢ jej wcale!

Wyszedt z urzedu blady i zgnebiony, nieszczesliwy, jak
nigdy w zyciu, a nie wiedzac, co poczagé, jak ukry¢ przed
matkg te okrutng nowing, podazyt do Colombara, aby pora-
dzi¢ sie w swojem zmartwieniu i podzieli¢ wielkg bolescia.

Panna Agata wystuchata opowiadania ze szczerem
wspotczuciem i radzita takze nic nie méwi¢ matce, ktorej dni
i bez tego policzone. Biedaczka, prawdopodobnie nie przezy-
taby ciosu.

Nie mogta, jednak by¢ smutng dziewczyna, gdyz wiasnie
dzi$ odebrata od narzeczonego list, w ktérym jg zawiadamia

— Nie styszate$s czego o Franku? Jaki niedobry, ze-
by nie napisa¢ dotad ani razu.

— Owszem, mateczko, pisat przez Henryka, widziatem
list w Colombara, zdrow jest i kaze cie usciskac.

Odwrécit gtowe, aby nie patrze¢ na matke, ktora otula-
ta Lucie ciepty kotdra.

— To dobrze — rzekta — ale powinienby przecie cho¢
raz napisac do nas, ciggle jestem niespokojna.

Anto$ nie odpowiedziat, tylko od tej chwili wotatby wca-
le nie wraca¢ do domu, zeby go matka nie pytata o Fran-
ciszka. Bawit tez zwykle, jak mdgt najdtuzej w dolinie,
a w domu stat sie dziwnie milczacym i smutnym.

— Niedobry Anto$ — skarzyta sie Lucia — nie chce
sie bawic¢ ze mna.

Chiopiec tzy potykat, brat na kolana siostrzyczke i obie-
cywat zanie$¢ jg do Colombara, jak bedzie cieplej na $wiecie.

A matka tymczasem coraz byta smutniejszg i stabszg
i z niepokojem codziennie pytata o Franka: dreczyta jg mysl,



ze Zostawi biedne dzieci same, i chciata wiedzie¢ przynajmniej,
ze im nie zabraknie opieki starszego brata.

Mineta zima, zblizata sie wiosha, Antek blady, mizerny,
ze spuszczonym wzrokiem odbywat codzien droge do oberzy,
a stamtad w gory do chat i folwarkéw, roznoszac smutne i ra-
dosne wiesci i myslac o tych, ktérzy czekali go w domu.

Stonce $wiecito coraz cieplej, jasniej, zielenity sie tgki

i drzewa w dolinie, ptaki $wiegotaty wesoto, radosnie, strumien
ptynat ze szmerem, ptynat daleko, gdzie moze nie tak smutno,
gdzie $wiat jaki$ inny, tam takze dazyty i chmurki nabtekituem
niebie, i Antka wiec ogarniato niekiedy pragnienie po6js¢ gdzie$
daleko, w kraj obcy, nieznany nieogladajac sie za siebie, tam
gdzie staty smutne i blade wspomnienia, ptoszace u$miech
szczescia z jego ust dziecinnych.

Ale mysl o tych wiasnie smutnych a kochanych zatrzy-
mywata go silnie na miejscu, nie pozwalata marzy¢ o krajach
dalekich. Woracat do chaty przed zachodem storica, usypiat

matg, rumiang siostrzyczke, postugiwat matce chorej i zne-
kanej i ktadt sie wreszcie na spoczynek, aby ze $witem wstac
znowu do codziennej pracy.

Lecz dnia jednego, wrdciwszy do domu, zastat matke
omdlatg a Lucie zaptakang przy niej. Biedna kobieta wy-
szta po raz pierwszy, zwabiona cieptem promieni stonecznych,
spragniona widoku nieba, ludzkich twarzy, ioto zaraz na

wstepie, bez przygotowania, dowiedziata sie o strasznem nie-
szczesciu, ktore Antek tait tak diugo.

Na ten widok chwycit sie za gtowe chiopczyna i wybiegt
z chaty, wotajac, ratunku. Zeszli sie ludzie przybyt i lekarz wio-
skowy, ale nie mogli wroci¢ ulatujgcego zycia -i zanim dzien
nowy zaswitat, matka poszta potaczy¢ sie z Frankiem.

Lucia zasneta w swem czystem +{0zeczku, lecz Antek
szlochat gtosno, kleczac przez noc calg przy umierajacej
matce, btagajgc, aby ich nie opuszczata.

Niestety, niepodobienstwem to byto, wyczerpata sie resz-
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ta sil biedaczki i umierata cichutko, btogostawigc syna i sta-
bym gtosem oddajagc mu Lucie w opieke.

— Nie opuszczaj jej nigdy, nigdy — szeptata blademi
usty.

On jej to przyrzekat, przysiegat, lecz czut sie tak stabym,
ze sam potrzebowat opieki, jak dziecko... c6z wiec mégt zro-
bi¢ dla biednej sieroty?

Dobrzy ludzie zajeli sie przecie pogrzebem, pocieszali
biedne dzieci, lecz kiedy nakoniec brat i siostra, zostali sami
w pustej chacie, Antek zrozumiat, ze tu zy¢ dtuzej nie moze.

Nazajutrz zabrat Lucie i zaniost jg do Oolombara, gdzie
umiescit ja u pewnej poczciwej kobiety, ktorej oddawat za to
caly swoj zarobek. Sam wrdcit do dawnej pracy, a zarabiat
wiecej, gdyz byt coraz silniejszym i starszym.

Siostry nigdy nie opuscit. Raz pewien podrozny, ktory ba-
wit przez czas dtuzszy w okolicy, upodobat sobie Smiatego chto-
paka i cliciat go zabra¢ w podréz po dalekich krajach, ktore
zwiedzat bezustanie. Obiecywat mu za to dobre wynagro-
dzenie i zycie, lepsze od nedznej witdczegi zima i latem  ponad
przepasciami.

Antek zarumienit sie na mysl tej zmiany: zawsze marzyt
o dalekich, dalekich podrézach, s$wiat ciggngt go do siebie
jLakqé tajemniczg sitg — lecz nagle pobladt na wspomnienie

ucl.

— Dziekuje panu — rzek} spokojnie, nie moge stad sie
oddala¢, mam malg siostre, ktorej jestem opiekunem, nie
opuszcze jej nigdy w zyciu.

I dotrzymat postanowienia: wychowat Lucie, wydat jg za
maz, sam przy niej zamieszkat i jest dzi$ jednym ze stawnych
przewodnikdw gorskich, ktorzy z narazeniem zycia ukazujg
podréznym niedostepne pieknosci swej ojczystej ziemi.

ARCYKAPLAN POGASLI,

W Indyacb, jak wiadomo, obok religii brahminskiej
i mahometanskiej, znajduja sie takze i wyznawcy Buddy, kto-
rych arcykaptana przedstawia przytgczona tu rycina. Siedzi
on w pozie hieratycznej, czyli takiej, jaka przy obrzedach reli-
gijnych zachowywac powinien, obok niego lezg ksiegi buddyj-
skie, Sutra, pisane na lisciach palmowych i zawierajace nauke
reformatora religijnego Indyj Wschodnich.

L podrozy do Pragi i Wiednia.

Wyjechawszy z domu z rana, w koncu pazdziernika, za-
trzymalismy sie najpierwej w Olomuncu, gdzie czeka¢ byto
trzeba trzy godziny na zmiane pociggu. Korzystajgc z tego
pojechatysmy obejrze¢ miasto. Jest ono po Bernie najznacz-
niejszem w Morawii, ma przeszto 20 tysiecy mieszkancow, le-
zy nad rzekg Morawg, poboczng Dunaju, na ktorej wielki
most zbudowano. Otomuniec bardzo mi sie podobat, ma gté-
wne ulice czyste i szerokie, domy pietrowe i trzy duze koscio-
ty. Jeden 00. Jezuitéw w stylu romanskim, drugi gotycki
Swietego Maurycego, ktorego poczatek siega XI1—XI1 wieku,
a trzeci katedralny najtadniejszy, zbudowany z biatego ka-
mienia za czasow Wactawa 111, ktérego tu zamordowano
w r. 1306, ma wewnatrz tadne malowidta i grobowiec tegoz
krola. Koscidt ten przypomina wiedenski Votivkirche. Na-
przeciw katedry stoi patac arcybiskupi z ogrodem. Zastugu-
je takze na wzmianke ratusz z XV wieku

Poniewaz czas odjazdu sie zblizat, wrocitySmy wiec na
dworzec; wkrotce pocigg nadszedt i juz bez przerwy dazyty-
Smy do Pragi, gdzie stanetySmy o trzeciej godzinie po potu-
dniu, w hotelu ,,zum schwarzen Ross” duzym, porzagdnymi w sa-
mym Srodku miasta lezagcym. Z naszych okien widziaty$Smy bar-
dzo dobrze Prochowa wieze, zbudowany za czasow Wiadysta-

wali. Cale miasto przecina Wekltawa, na ktorej wznosi sie
przepyszny most Karola IV, zbudowany przez tegoz monar-
che w r. 1357; dtugos¢ jego wynosi 497 metréw, z tego mo-
stu zostat Swiety Jan Nepomucen zrzucony do rzeki z rozka-
zu Wactawa 1V; na pamiatke tego meczeristwa wzniesiono
tamze bronzowy posag Swigtego ulany w Norymberdze.
Dawniej na tem samem miejscu byt drewniany most, zbudo-
wany przez Judyte, zone Wiadystawa Il juz w XII wie-
ku, gdy jednak w roku 1357 most ten zostat przez wode
uszkodzony, Karol IV kazal postawi¢ dzisiejszy, powtdrnie
zniszczony powodzig w 1890 r., tak ze dotad nie ukonczono
jego naprawy.

Tego dnia zwiedzitySmy jeszcze kosciot swietego Karola,
zbudowany przez Karola IV go w gotyckim stylu, majacy
w dwoch oknach bardzo starozytne malowidta.

Pokazano nam takze boznice, ktérej zatozenie siega
X111 wieku.  Wisi tu choragiew, ktorg pragscy zydzi otrzy-
mali od cesarza Ferdynanda Ill, jako nagrode za waleczno$¢
w bitwie ze Szwedami. Koto boznicy stoi stary ratusz zy-
dowski z tarczg zegarowg z hebrajskiemi i rzymskiemi liczba-
mi. W dniu tym nie widzialySmy nic wiecej, gdyz trzeba
byto troche odpoczaé, ale nazajutrz rano wstawszy, pojecha-
tysmy do Theinkirche. Jest to jeden z najtadniejszych
kosciotdw w Pradze, w gotyckim stylu, z dwiema wysokiemi
wiezami. Budowe jego rozpoczeto juz w XIV wieku, ale do-
piero za Jerzego Podjebrada zostat ukonczony. Do r. 1620
nalezat do Utrakwistow, po bitwie wszakze pod Biatg Go-
ra odzyskano go na nowo dla katolikdw. Jest tu ambona,
z ktorej Hus i jego nastepcy miewali kazania. W tym ko-
Sciele znajduje sie takze grobowiec z rézowego marmuru, sta-
wnego astronoma Tycho Bralie zmartego w Pradze w ro-
ku 1601.

Wohprost kosciota stoi ratusz z XIV stulecia, ze stawnym
zegarem astronomicznym, zbudowanym w r. 1490. U goéry ma
on dwa okienka, z ktérych za kazdem uderzeniem godziny wy-
chodzi dwunastu apostotow, z trzeciego za$ mieszczacego sie
nad temi dwoma, wyskakuje kogut i pieje. Z obu stron zegara
stojg cztery figury ruchome: $mieré¢, chlop czeski, Judasz i ry-
cerz; najzabawniejszg jest $mier¢ kiwajgca na chtopa, chtop
robi ruch przeczacy, na znak ze jej nie chce, Judasz za$ wy-
dzwania workiem z pieniedzmi, a rycerz potrzgsa halabarda.
Whetrze ratusza bardzo tadne, jest tam kilka sal z dawnemi,
pieknemi freskami, tu takze jest kaplica z roku 1381. Stad
pojechaty$Smy do Hradczynu. Najpierw jednak wstgpitySmy do
katedry Swietego Wita, bedacej w obrebie muréw zamkowych.
Poczatek jej siega X stulecia, zbudowana w stylu gotyckim
ma 12 kaplic, w posrod ktérych zwraca uwage kaplica Swietego
Wactawa. U jej drzwi wchodowych wisi kdtko mosiezne, po-
danie mowi, ze chwycit j e Swiety Wactaw, gdy z rozkazu bra-
ta jego Bolestawa, rzucili sie na niego mordercy. Wnetrze
tej kaplicy jest wytozone kosztowneini czeskiemi kamieniami,
spojonemi gipsem ztoconym. Jest tu takze grobowiec $wie-
tego Jana Nepomucena, caty ulany ze srebra, oceniony na
210,000 ztr.

Zwiedziwszy katedre, posztySmy obejrze¢ Hradczyn.
Zamek ten zatozony przez Libusze, cérke Kroka w V111 wie-
ku, ma trzy wielkie dziedzince. Jest tu sala Wiadystawa 11
Jagiellonczyka, gdzie odbywaly sie uczty koronacyjne; od
XV1 wieku zamieniono ja na sale turniejowg. Dalej jest sa-
la niemiecka przybudowana przez Rudolfa 11 z galeryg obra-
z0w.

Trzecia sala, sejmowa stuzyta do obrad. Czwarta sala
pamietng jest tem, ze stad dnia 23 maja w roku 1618 dwaj
namiestnicy cesarscy: Martinie i Slavat oraz sekretarz Fabri-
cyusz i hr.  Thurn, zostali wyrzuceni oknem z wysokosci 16
metrow, przez stronnictwo utrakwistow; na pamiatke, ze upa-
dajac nie odniesli zadnego prawie, uszkodzenia, wystawiono
na tem miejscu krzyz kamienny. Sliczny stad widok na Pra-
ge. Pigta sala, hiszpanska, wzniesiona zostata przez Marye
Terese, dhugos¢ jej wynosi 1152 a szerokos$¢ 23 metrow. Jest
to jedna z najwiekszych sal w Europie.

Sale niemiecka i hiszpanska zostaty w latach 1867ilgAQ



przepysznie odnowione i stuzg teraz do wszystkich uroczysto-
$ci dworskich

Z Hradczynu udaty$Smy sie do kosciota Swietego Jerze-
go, ktorego zatozycielem jest Wratystaw I; Bolestaw 11 w r.
973 zatozyt tu klasztor Benedyktynek, gdzie siostra jego Mla-
da, byta pierwszg ksienig. Kosciét to najstarszy w Pradze,
zbudowany w stylu romanskim. Sg tu bardzo tadne grobowce
Wratystawa I, Bolestawa 11, ksiezniczki Mlady, oraz ksiezni-
czki Kunegundy, réwniez ksieni tego klasztoru. W kaplicy
$w. Ludmity znajduje sie jej grobowiec z XIV stulecia, ozdo-
biony pieknemi rzezbami; freski na $cianach przedstawiaja ca-
ty zywot tej Swietej. Kosciot Swietego Jerzego otwierany jest
tylko cztery razy na rok, turysci jednak moga go zwiedzad
zawsze. Na placu Swietego Jerzego stoi takze patac zgro-
madzenia Kanoniczek, wprowadzonych tu przez Marye Tere-
se. w roku 1755. Ksienig ich bywa zwykle jedna z arcyksie-
zniczek austryackich. Z ganku tego patacu rozcigga sie uro-
czy widok na Prage i calg okolice. Stad posztySmy obejrze¢
Wieze Gtodowsg t. zw. Daliborka-Thurm, dla tego ze niegdy$
byt tu uwieziony Dalibor z Kozojed, ktéry skazany na $mierc
gtodowsq trzy lata utrzymywat sie przy zyciu, grajac tak do-
skonale na skrzypcach, ze zachwyceni tern mieszkancy Pragi
przychodzili pod wieze przystuchiwa¢ sie muzyce i przynosili
mu zarazem pozywienie, ktore on weciggat ling ukrecong z ka-
watkow ptétna. Do tego czasu pokazujg jeszcze obraz przed-
stawiajgcy Dalibora grajgcego na skrzypcach. Wiadystaw 11
Jagiellonczyk zbudowal to miejsce kary dla najwiekszych
zbrodniarzy. Niedaleko wiezy glodowej stoi kaplica Lore-
ranska, postawiona w roku 1626 na wzor ,,Casa Santa” w Lo-
retto we Whoszech. ZwiedzitySmy takze kosciot Benedykty-
now, t. z. Emaus. Kosciot ten i klasztor zatozony przez Ka-
rola IV, zabrali dla siebie husyci, a zakonnikéw wypedzili.
Ferdynand 111 sprowadzit na nowé Benedyktynéw z Mon-
seratu z Hiszpanii i tu ich osadzit, wydaliwszy husytow.
Po bitwie pod Bialg gorg i Nordlingen zawieszono tu zdoby-
te na Szwedach i innowiercach chorggwie, jako trofea wojen-
ne, z ktérych dziewie¢ do dzi$ dnia pozostato. Naprzeciwko
Benedyktynoéw wida¢ kosciét swietego Jana Nepomucena zwa-
ny ,,na Skatce”. Zostat on wybudowany dopiero w r. 1730.
Przejezdzajgc przez Wenzelsplatz, jeden z najwiekszych
w Europie, wstgpitysmy do tak zwanego: ,,Muzeum Krole-
stwa Czeskiego,” niestety! w tej chwili wiasnie zamykano je,
gdyz bywa ono otwarte tylko od dziewigtej do trzeciej. I dru-
gie muzeum tak zwane ,,Rudolfinum” widziatySmy tylkb bar-
dzo pobieznie dla tej samej przyczyny. Znajduje sie tam: ga-
lerya obrazéw, konserwatoryum, tudziez zbiory starozytnosci.

(cl. n.)

Tajemniczy Zamek.

(Dalszy cigg).

— | to tak porzadnie, ze dotad jeszcze z t6zka nie
Do dzi$ dnia chory:

— Mam.nadzieje, ze nie $miertelnie? — pospieszyt za-
pyta¢ hrabia.

— Nie... Na szczescie, nie....

Byt to juz fakt dotykalny, rzeczywisty, zaprzeczyC sie
nie dajacy. Sedzia czekat z ciekawoscig jak go wyttdmaczy
hrabia.

— W tern wszystkiem co od was stysze — rzeki wreszcie
miody cztowiek — niema nic, coby sie wyttémaczy¢ nie dato.
Jedno mi sie niewatpliwem wydaje, to mianowicie, ze w zam-
czysku obrat kto$ sobie mieszkanie. Kto? Nie wiem! W ka-
zdym razie nie duchy, lecz ludzie ktorzy, znalaztszy tam schro-
nienie, interes swoj w tern majg, aby sie jak najdtuzej ukry-
wac ! Zloczyncy jacys zapewne...

— Zloczyncy! — wykrzyknat sedzia Kole.

wstat.

— Prawdopodobnie; a poniewaz zalezy im na tern, aby
ich nie znaleziono, postarali sie wiec o0 puszczenie pogtoski, ze
w zamku przebywajg nadprzyrodzone jakie$ istoty.

— Jakto, panie hrabio — rzekt Hermod zdziwiony —
pan myslisz. ?

— Mysle, ze wszyscy ilu was tu jest, jestescie niezmier-
nie zabobonni, ze mieszkancy zamku wiedzg o tern i ze umiejg
zapobiedz niepozgdanym odwiedzinom.

Byto to najprawdopodobniejsze rozwigzanie zagadki;
niech sie. jednak czytelnik nie dziwi, ze nikt trafnosci jego nie
uznat. Spostrzegt miody hrabia, ze nie udato mu sie prze-
kona¢ stuchaczy — dodat wiec tylko :

— Widze, ze objasnienia moje nie trafiajg wam do
przekonania. Myslcie wiec sobie co wam sie podoba i wierz-
cie w strachy.

— Wierzymy w to, co$my widzieli, panie hrabio — od-
part Kole.

— W to, co istnieje — dorzucit nauczyciel.

— Niech i tak bedzie; zatuje, ze mam tak mato czasu,
bo wybralibySmy sie, Rocko i ja, na zwiedzenie tajemniczego
zamczyska i zareczam wam, ze wykrylibysmy prawde.

— Na zwiedzenie zamczyska — wykrzyknat zdumiony
sedzia.

— Bez wahania, sam dyabet nie przeszkodzitby nam
dosta¢ sie do srodka zamku!

Przestrach zdjagt stuchaczy na te stowa tak lekcewazace,
tak zuchwate. Czy podobne temu traktowanie duchdéw nie
Sciggnie jakiego nieszczescia na catg wies? Alboz to duchy
nie styszg wszystkiego co sie méwi w gospodzie ,,Poci krélem
Matyaszem? GotOw znowu glos odezwac sie w izbie, jak
wowczas. ...

Korzystajgc ze sposobnosci, uwiadomit sedzia mtodego
Rumuna o wszystkich okoliczno$ciach tyczacych sie pogrézki
rzuconej leSniczemu. Zagrozono mu karg i nie minela go
kara.

Franciszek Telek ruszyt tylko ramionami, poczem wstat
i obszediszy catg izbe w okoto, oswiadczyt, ze nigdy, Zzaden
gtos nadprzyrodzony nie mogt by¢ tutaj styszanym. Wszy-
stko to — twierdzit — istniato tylko w wyobrazni zbyt tatwo-
wiernych amatoréw $liwowicy Jonasza.

Styszac to, niektorzy zmierza¢ zaczeli ku drzwiom. Nie
uchodzito pozostawa¢ dtuzej w miejscu, gdzie miody jaki$ sce-
ptyk $miat utrzymywac co$ podobnego.

Ale Franciszek Telek ruchem reki zatrzymat wycho-
dzacych.

— Widze, moi panowie — zagadnat — ze cata wie$ po-
zostaje pod wpltywem strachu?

— | nie bez stusznego powodu, panie hrabio — odpart
sedzia Kole.

— A zatem, wskaze wam spos6b skonczenia raz na za-
wsze z awanturami dziejgcemi sie w zamczysku. Pojutrze
bede w Karlsburgu i jezeli chcecie, uprzedze wiadze; tego
samego dnia wyprawig wam oddziat zandarmow, albo tez agen-
tow policyjnych, a ja wam recze, ze ci potrafig dosta¢ sie do
zamczyska 1, albo wypedza stamtad zartownisiow, ktorzy ko-
rzystajg z waszej tatwowiernosci, albo przyaresztujg ztoczyn-
cow, ktorzy moze napad jaki obmyslaja.

Byta to propozycya ze wszech miar zastugujaca na przy-
jecie, nie przypadta jednak do smaku znakomitosciom wiosko-
wym. W przekonaniu ich bowiem ani zandarmi, ani polieya,
ani cate nawet wojsko nie potrafi pokona¢ nadprzyrodzonych
istot, rozporzadzajacych catym-arsenatem nadprzyrodzonych
Srodkow obrony. a .

— Nie powiedzieliscie mi jeszcze panowie — dodat hra-
bia — do kogo nalezy owo tajemnicze zamczysko?

— Do starej bardzo rodziny tutejszej, do baronoéw Gor-
cow — odpart sedzia.

— Do Gorcéw? — wykrzyknagt Franciszek Telek,

— Tak ; do nich samych.

— Do tych, z ktérych pochodzit baron Rudolf?

— Tak, panie hrabio.

— Czy wiecie, co sie z nim stato?
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— Nie; wiele juz lat uptyneto od chwili kiedy baron na
Gorcu goscit pod dachem zamczyska.

Franciszek Telek zbladt i bezmysinie powtarzat zmie-
nionym gtosem:

— Rudolf na Gorcu! Rudolf na Gorcu!

IX.

Rodzina hrabiéw Telekéw, jedna z najdawniejszych w Ru-
munii zajmowata wysokie w Kraju stanowiska, jeszcze w po-
czatku XVI1. wieku, i zaszczytnie zapisata swe imie w dzie-
jach narodu swego.

W biezacej chwili — mniej szczesliwy od owego ros-
nacego pod zamczyskiem buku — ktoremu zostawato trzy
jeszcze galezie — rod Telekow posiadat jedne tylko gatez,
Telekéw z Krajowy ktorych ostatnig odroslg byt miody ow
panicz do Werstu teraz przybyly.

Dzieckiem bedac, Franciszek Telek nie opuszczat nigdy
rodowego gniazda, starego zamku, w ktérym przemieszkiwali
jego rodzice. Cieszyli sie oni wielkiem powazaniem w calej
okolicy, gdzie $wiadczyli duzo dobrego, a pedzac wygodne
i dostatnie zycie szlachty w dobrach wiasnych osiadtej, zale-
dwie raz na rok opuszczali swoje rezydyncye, gdy interes jaki
powotywat ich do Krajowy, miasteczka o kilka mil odlegtego
od ich majatku, noszacego takze nazwe Krajowy.

Podobny tryb zycia wptyna¢ tez rnusiat na wychowanie
jedynego ich syna, na ktorym silnie odb.o sie otoczenie
w ktorem miodo$¢ catg przepedzit. Jedynym jego nauczy-
cielem byt staruszek ksigdz, Wioch rodem. Nauczyt on Fran-
ciszka wszystkiego co umiat, ale sam umiat bardzo niewiele,
skutkiem czego chloeczyk, wyrostszy na miodzienca, bardzo
niedostateczne posiadat wiadomosci tak z dziedziny nauk $ci-
stych, jako tez ze sztuki i literatury wspotczesnej. Namie-
tnym bedac mysliwym, miody hrabia dzien i noc przebiegat
rowniny i bory,gonigc jelenia lub odynca, rzucajac sie z no-
zem w reku na dzikie zwierzeta gorskie, a ze odwaznym byt
i Smiatym, dokazywat tez cudow prawdziwych, i coraz wiek-
szego nabierat zamitowania do podobnych rozrywek.

Miat zaledwie lat pietnascie gdy umarta hrabina Telek,
a nieskonczonych jeszcze dwadziescia jeden, gdy hrabia zgi-
nat skutkiem nieszczesliwego wypadku na polowaniu.

(d. ¢. n)

PY TANIE.

Co to jest ciezar gatunkowy?

ZAGADKA ARYTMETYCZNA.

Nie bedac czarodziejem moge powiedzie¢ kazdemu naj-
doktadniej, w ktorym dniu, miesigcu i roku sie rodzit. A co?
sztuka nie lada! Aby jej dokona¢, potrzebuje tylko znac¢
cyfre wypadajacg z ponizej opisanego dziatania:

Przypus¢cmy, ze A. B. rodzit sie dnia 2-go kwietnia.
Dzien jego urodzin oznaczy¢ przeto trzeba cyfrg 2, a cyfra 4

kwiecien, jako czwarty miesigc w roku, co sie razem wyraza
przez 24. Pomnozywszy 24 przez 2, musimy odja¢ od iloczy-
nu 5, pozostatg reszte znowu pomnozy¢ przez 50, dodac liczbe
lat jakie A. B. skonczyt — dajmy na to 10 — potem dodac
jeszcze 365. Dla lepszego zrozumienia catg te robote wypi-
suje:
dzien 24 miesigc kwiecien
X2
48
—5
43
X50
2150
4-10
<2160
4-365
2525

Wypada zatem cyfra 2525, ktdrg odtaczywszy od catego
obliczenia poda¢ do mojej wiadomosci, a ja za jej pomoca-wy-
kryje trzy niewiadome mnie daty: dnia, miesigca i roku urodzin.

Jozio.

lata skonczone.

SZARADA.

W odlegtych czasach, gdy rycerzy grono
Po trudach boju do uczt zasiadato,

By uszlachetni¢ serca uczu¢, pono,
Drugiego, gwoli piesni przyzywato.

Pierwsza za$ z druga, clom to w miescie znany:
Cudzoziemskiego jest on pochodzenia,

I przez ubogich czesto odwiedzany,

Tam bowiem w zastaw za rzeczy znaczenia,
Grosz jakis w chwili potrzeby dostana.
Trzecie samolub najchetniej powtarza,
Osobe bowiem najwiecej kochang

Przezen mianuje. Co sie zwykle zdarza,
Wszystkie te czesci razem polgczone

Inne znaczenie znowu nam podaja;

Bedzie to nazwa kraju, ktorego korone
Krolowie wioscy wraz z innemi maja.

ROZWIAZANIA DO N-ru 32-go.

Szarady: | — ze —ra.

tamigtowki sylabowej:

1. Mréwki. 2. IctaliuM. 3. LozannA. 4. TaboR. 5. Ifi-
geniA. 6. AlfabeT. 7. DongolaH. 8. Ebro. 9. Symeon.

Miltiactes i Marathon.

PIIEAUMEKATA WYNOSI:
W WARSZAWIE rs. 4, na prowincyi w kraju i zagranicg rs. 5 — stosownie do tej ceny pétroczna i kwartalna.
Biuro Redakcyi, ulica Mazowiecka Nr. 10 nowy.

TRESC: Albania (z drzeworytami), — Marzyéielka, wiersz p. Ize. — Roznosiciel (dokoriczenie). — Arcykaptan pogariski (z drzew.) —
Z podrozy do Pragi i Wiednia.—Tajemniczy zamek.—Pytanie—tamigtowki i rozwigzania. Dodatek'. Maty przyrodnik (z drzew.)
— Kocio i Kazio. — Figlarz, komedyjka w dwdch aktach p. S. R. — tamigtowki i rozwigzania. — Skrzynka do listéw. Dodatek

ksigzkowy: W krainie Gwebréw, Andrzeja Laurie przektad T. P.

[ossoneHo Jdemypoto, Bapwasa 27 liona 1892 r.

Redaktorka i wydawczyni Ludwika llauke.

W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr. 11,



WIECZORY

W spirytusie biedny waz, a Stefanek dzielny maz.

MALY PRZYRODNIK.

(Dokonczenie).

— Moze nie, ale gdybysmy jg potracili, mogtaby
ukasic.

— A wtedy?

Stefanek po chwili odzyskat zwyklg przytomnosc
umystu, spojrzat swobodniej wkoto siebie, jakby szuka-
jac pomocy i trzymajgc Zosie za rgczke, cofnat sie o ja-
kie dziesie¢ krokéw. Wrodzone mu jednak zamitowa-
nie i w tym nawet wypadku wyszto na jaw.

— Ach Bozel—wyszeptal—gdybym ja mogt ztapacd!

— Zmiluj sie Stefciu, jak mozesz mysle¢ o tem?
Pokasa nas oboje i pomrzemy.
kiedys prawdziwa bajeczke o pastuszku, co umart, jak
go szkaradna zmija ugryzta. Rzuc¢ na nig duzym kamie-
niem i zabij.

— O nie! Zmiazdzytbym jej gtowe,
mi byto tak pieknego okazu,
druga taka sposobnosc.

Mama opowiadata mi

a szkodaby
nie predko zdarzy mi sie
W catej
nie ma, wiem o tem napewno; ta pani,

naszej okolicy zmij
to gosc¢ z dale-

Dodatek do N. 33, 180JJ r.

RODZINNE.

kich stron... Zo-

milczenia — biegnij

ach, mie¢ jg w stoju! W spirytusie!
siuniu! — zawotat nagle po chwiili
do mego pokoju

stoi na stole.

i przynies ten std] z szeroka szyjg, co
Ja tu zostane, bo spusci¢ z oczu nie chce
mojego skarbu.

— Skarbu... co ten wygaduje! — obruszyla sie
Zosia, ale petna szacunku dla starszego brata, nie odwa-
zyta sie nawet odmowi¢ mu postuszenstwa. Za minute
byta z powrotem.

Stefanek jak kot zaczat sie skradac¢ ku swej, niepe-
wnej jeszcze zdobyczy. Upalne stonce lipcowego po-
tudnia, dziatalo usypiajgco na niebezpiecznego, jak go
nazwat, goscia — zmija lezata zwinieta w kigb — niepo-
ruszona. A nuz sie zbudzi? Pozna nieprzyjaciela i bro-

nigc zycia zemsci sie strasznem ukgszeniem.

Jeszcze jeden krok... serce bito mu jak miotem...
rece drzaly... tchu brakowato ... pochylit sie i nagtym
rzutem przykryt weza szerokim szklanym stojem.

— AIl... — odetchnat gleboko. — Teraz przynies
mi jaki kamien, albo cegte, tamzpodmuru; musimy
std] przycisngé, zeby sie nam kochane zwierzatko nie
wymkneto. Patrzno Zosieczko, jak sie wije i rzuca ze
ztosci; o... podniosta gtowe, otworzyta pyszczek... wi-
dzisz jaki ma rozdwojony jezyczek? Jak nim predziutko
porusza... ach, gdyby nie ta szklana sciana, kruchoby
z nami byto. *

— E... wiesz co, Stef, oddalmy sie kilka krokéw,
a potem przewrd¢ stoj tym diugim kijkiem, niech sobie
ucieka. Mnie jej zal.

— Nie dzidziu,
dzo zte stworzenie.
bezwiednie,

nie mozemy jej wypusci¢; to bar-
Ktokolwiek ja dotknie lub potraci
a juz sie msci, kagsa ijadem zatruwa. Nie
wolno nam darowywac jej zycia i wypuszcza¢ na wol-
nosc¢ takiego wroga.

Stefanek pobiegt pedem do domu, przynidst cwiart-
ke sztywnego kartonu i podsungwszy go zrecznie pod
st6j, przewrdcit tenze dnem na dot, szczelnie reka pa-
pier do otworu przyciskajgc. W laboratoryum mitodego
naturalisty znalazia sie flaszka najmocniejszego spirytu-
su, ktérym tez zalano zmije, zrobiwszy otwor w kartonie.

Po kilku sekundach nie zyia.

— Tatusiu! Tatusiu! — wotat Stefanek, wybiega’™
naprzeciw ojca, wracajacego z pola.

— Co takiego?

— Zmije zlapatem!

— COz to za niemadre zarty?

— Nie, naprawde, tato—i w krof
wiedziat ojcu cate zdarzenie.

— Ach, dzieki Bogu!
bry uczynek udato ci sie spemic...

AnNni wie;

powracam od Jagusi Kodurzanki, k
dzing w reke ukasita, i to u nas w
chwasty na grzadkach.

— Ach, biedna Jagusia!
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— Zarzadzitem na predce pierwszy ratunek i kaza-
tem natychmiast odwiez¢ ja do szpitala. Moze Bog da,
ze nic ziego nie bedzie, bo nawet nie bardzo reka jej
spuchta.

Zdumiony bylem tym wypadkiem, tak w naszej
okolicy niestychanym. Widocznie to jakas przybteda
i prawie pewien jestem, ze ta sama. Spokojnie odetchne
a tak drzatem o ciebie i Zosie.

a tys$ jej chciata zycie daro-

teraz...
— Widzisz Zosienko,
wac?
— O, teraz juz wcale jej nie zaluje.
— Po6jdz siostro mita; zatanczymy sobie indyjskiego
obertasa!
— A na obiad bedzie krem z piankami!
— Nie moze byc!
— Powiadam ci.
i widziatam.
— Nie! Tyle szczescia w jednym dniu!
natchnienie ogarnia. Stucha,...
Cztowiek zwycieza
Podiego weza!
Wiwat krem, zmija,
Stefan, Zofija!

Aha!
Bytam w kuchni na minutke

Az mie

— A co? Nie Sliczne wiersze?
— O, wecale niesliczne, bo zmija i Zofija... Ja tak nie
potrzebuje!
— A, Boze, jakas... wybredna... Czekajze... no,
to tak:
Zosiuni .mestwo
Dato zwyciestwo;
W nagrode mama
Zrobita sama
Dla swej dziewczynki
Moc leguminki.
W spirytusie biedny waz,
A Stefanek dzielny maz!
— No, niezle.

— Dajze choc¢ buzi braciszkowi za te pieknag poezye

— rzekia ze sSmiechem wchodzac do pokoju mama.
ud. Do.

Kocio 1 Kazio.

Kazio i Kocio mieli poczciwego niemtodego juz
nauczyciela, duszag i sercem przywigzanego do nich i do
catej ich rodziny. Egzaminowal on co sobota swoich
ucznidw, a jak czego nie umieli, to kazat sie im douczac¢

- niedziele... Egzamina te bardzo im byty niemite.
” to nie plaga egipska takie nauczanie?—Mo6-
'0, nie mogac zasnac¢ juz pdézno wieczo-
rzesztej soboty, tak bedzie i jutro, a tu
nie umie! | znowu zasadza do ksigzki
z dczas gdy inni chtopcy biegaja sobie

m Swiecie nie znajdziesz takiej nie-
dat Kazio nagle, klekajac na t6zku
.starszego brata.

.przyszto co$ na mysl — rzekt Ko-
ze mnie nie wydasz...
gdy nie wiedzie¢ jakim

ezyrzeknij,
iu Karol,

sposobem bedziemy na wszystko bez zajgknienia odpo-
wiadali, bo to juz dalej tak byc¢ nie moze, i da Bdég, uda
nam sie zlemu zaradzic.

— Skonczze nareszcie, bo zasne—przerwat mu znie-
cierpliwiony brat, ziewajac i przecierajgc oczy.

— Zaraz, zaraz — odpart Kocio — bo ja ci jeszcze
nic nie powiedzialem... Ot6z, urzadzimy taka sztuczke,
styszysz Kaziu, takg sztuczke...

Kazio juz tylko co$ odmruknat, zasypiajac na
dobre.

— Spi, nie ma co z nim moéwi¢ — szepnat Kocio,

i sam osunat sie na poduszki.

Nazajutrz ledwo $Swit dwaj bracia juz byli na no-
gach. Chodzito im bowiem, aby sztuczka ktérg wykonac
zamierzyli, byta ukonczong, nim sie domowi przebudza.
Uzbrojeni w néz i miotek, udali sie do sali jadalnej
umieszczonej nad pokojem gdzie sie uczyli, i tam w na-
rozniku poczeli rozszerza¢ otwor, ktorym byt przepro-
wadzony drut od dzwonka. Opowiedziat bowiem bratu
Kocio jak to on poszediszy na gore, gdy brat bedzie
miat wydawac lekcye, spusci mu tym otworem kartke
na ktorej tres¢ lekcyi wypisze, jak Kazio stojgc przy
drucie, bedzie mdogt chwyci¢ i odczyta¢ kartke, a na-
stepnie odda¢ bratu tez samag przystuge. Pan Ka-
rol nie dowidzi, wiec nie dojrzy podstepu.

Nie zastanowili sie wprawdzie, ze i bez tego mogli
sobie wprost zachowac¢ wypisane karteczki w rekach,
bawit ich niezmiernie ten niby wynalazek, wiec przenie-
Sli stolik pod sam otwdr przy Scianie, ijeden z nich po-
szedl na goére odbywac¢ czynnos¢ z karteczkami. Rzecz
powiodia sie dobrze, pan Karol pochwalit chtopcow
i dziwit sie coraz wiecej, gdy mali figlarze przez trzy ty-
godnie, regularnie w sobote, wszystkie lekcye dobrze
powtarzali, chociaz innych dni nie nauczyli sie ich wcale.
Dziwna to byta i niepojeta rzecz dla poczciwego nauczy-
cielal Ale zte zawsze sie wyda¢ musi; jednym razem
wiec podczas egzaminu Kocia, zwiniety papierek zamiast
sie dosta¢ w jego rece, upadt na stét przed nauczycielem,
staruszek wziat go do reki, obejrzat, rozwinat i przeczy-
tat przepisang lekcya... Nastepnie spojrzat z pod oku-
larow na Kocia, obejrzat sie w okoto, gdy... o nieszczescie!
Otowek, wysungwszy sie takze z reki Kazia przesunat sie
przez otwor i padt na podtoge z hatasem ... Pan Karol
spojrzat w gore, dostrzegt otwor w suficie | widocznie
odgadt wszystko, bo z najwiekszym spokojem zasiadiszy
w fotelu, rozpoczat lekcya, ale o czem... Wykiadat im
diugo jak wszystkie podstepy dla wprowadzenia w biad
starszych, sag zta rzecza. Jak wiecie, mowit, ktamstwo,
cokolwiek na niem oprzemy, nie tylko jest brzydka wada,
lecz nadto jeszcze zawsze wydac sie musi i okry¢ wsty-
dem tych co sie go dopuscili.

Kocio wzruszony byt tg przemowg poczciwego nau-
czyciela i zawstydzony niezmiernie; gdy wiec ten mowic-
skonczyt, rzucit sie do ucatowania rekijego i wyznat
szczerze swoOj podstep. Nauczyciel widzac zal szczery
przebaczyt wine, tern wiecej, ze Kocio przyrzekt popra-
we, co go jednak nie uchronito przed wyrzutami Kazia,
ktéry z jego namowy tak zZle postgpit, i wikasnego sumie-

nia; ktoére uspione na chwile wymawiato mu teraz
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gorzko dtugi szereg ktamstw. Odtad nie potrzebowat sie
wstydzi¢ dawnej swej wady.

FIGLARZ.

Komedyjka w 2-ch aktach.

przez S. ES.

OSsOBY.
Nisia.
Jas (starszy brat Nisi).
Zosia.
Marynia.
Ignas.
Walus.
Nauczycielka.
Nauczyciel.

SCENA 1.

ZYA<y, na srodku stot, na ktérym ksigzki, kajeta, atrament i pio-
ra. Fortepian i sofka. Przy stole siedzi Nisia i przepisuje
z ksigzki. Naprzeciw niej Marynia takze pisze. Zosia i Walu$
czytaja pocichu, Ignas$ z gramatyka w reku chodzi po pokoju po-

wtarzajac zadang lekcye).

Nisia (czyta gto$no). ,Nauka jest zrodlem wszystkie-
go dobrego” (powtarza) zrodiem wszystkiego dobrego,
prawda! Dobrych nudoéw i trudoéw jeszcze lepszych (zie-
wa przeciggajac sie na krzesle). Zamiast dzieciom dac¢ swo-
bode, ci nudni nauczyciele zasadzg za stotem ...

Zosia. Kazag ze schylona gtowa wyczytywac to, co
sami wynalezli na nasze utrapieniel!

Ignas. Zeby jeszcze co madrego bylo, ale wyo-
brazcie sobie, pan Sierocinski np. powiada w gramatyce,
ze ,noga” sie odmienia!

Wszystkie dzieci. Co? Noga sie odmienia (Smiejg
sie) ha, ha, ha!

Ignas. Sierocinski moéwi, ze sie odmienia, jakby to
byt stary kapelusz albo rekawiczki,, ktore jak sie zesta-
rzeja odmieni¢ mozna na nowe... ze noga i reka jako rze-
czownik majg siedm przypadkow.

Marynia (wesoto). Prawda! prawda! dwa przypad-
Ki z nogami pana Sierocinskiego widziatam sama; kiedys$
podczas Slizgawicy wywrdcit sie na trotuarze i kapelusz
mu zleciat, to byt i-szy przypadek! a zerwawszy sie nieo-
stroznie, jeszcze raz runat, wsungwszy sie do potowy pod
mostek, to byt 2-gi przypadek.

Zosia. E! co tez Marynia mowi,
przypadki w gramatyce chodzi.

Walus. A o jakie?

Nisia. Czy o takie czy o inne wszystko jedno, do-
sy¢, ze geografia, arytmetyka, gramatyka i matematy-
ka, wszystko to razem nieznosne.

czy to o takie

Zosia (przerywajac). To tez nie byto jak w raju!
Ksiadz proboszcz moéwit, ze ani Adam ani Ewa niczego
sie nie uczyli, a byli tacy szczesliwi, jak zaden z ludzi.

Marynia. To i my sie nie uczmy!

Zosia. Anie uczmy!!

Wszystkie dzieci (wotajg skaczac po pokoju). Nis
uczmy ! nie uczmy! nie uczmy !
Ignas. A egzamin? A nauczycielka co powie?
Nisia. Ach! ta nauczycielka za chwile juz przyj-
dzie na lekcye, a doprawdy nic jeszcze nie umiem (sty-

cha¢ dzwonek u drzwi).
Dzieci (przerazone). Nauczycielka! Co to bedzie?!
(Ignas drzwi otwiera, whiega Jas wesoto, dzieci z radoscig rzuca-
ja mu sie na szyje).
Nisia. Cos$ ty nam strachu narobit!
ze to nauczycielka.

Myslelismy,

To i c6z z tego?

Ignas. Tak! co6z! Lekcyi jeszcze nie umiemy ani
dla niej, ani na jutrzejszy egzamin dla nauczyciela.

Jas. To sie z lekcyi wykreccie.

Dzieci (zdziwione). Wykreccie?
Moj Jasieczku, tys zawsze taki dowcipny,
urzadz jakiego figla, zebysmy lekcyi dzis nie mieli.

Jas.

Nisia.

Jas (wesoto). Dobrze, dobrze! nic tatwiejszego (wska-
zujac), Ty Ignasiu widz poét butki w usta by byty niby spu-
chniete, obwigz sie chustka i wracaj czempredzej! Nisia
i Marynia niech zawigzg sobie gtowy, a Zosia i Walus
niech przyniosg miednice, potozg sie na sofie i choroba
gotowa! Przed nauczycielkg juz ja was wyttdbmacze.
(Dzieci wybiegajg uradowane).

SCENA II.

Jas (sam, $mieje sie chodzac po scenie). Ja nietylko
nauczycielce, ale im wszystkim figla dobrego wyptatam,
urzadze egzamin przepyszny! Bedg pamietali cate zy-
cie, jak mame kocham! ¢
(Dzieci lobiegaja z obwiazanemi gtowami i twarzami, Zosia
i Walus$ z miednica, Jas$ sadza przy stole Nisie i Marynie z gto-
wag podparta na reku, Zosie i Walusia na sofce, stawiajac
na ziemi przy nich miednice, Ignasiowi kaze jeczac chodzi¢ po

pokoju, sam staje na $rodku sceny i mowi:

Jas. Nauczycielki w trzy migi juz nie bedzie! ajak
sie wyniesie, Niska do fortepianu, bal wyprawimy. Tan-
ce i wesotos¢! Niech licho bierze nauke!

Ignas (zatrzymuje sie). A jutrzejszy egzamin?
Jas. 1 to sie zatatwi, nauczyciel ma troche wzrok
krotki i troche nie styszy, rzedem staniecie, krzesto poza
wami, a za krzestem ja w ukryciu, wszystko wam pod-

powiem i basta! Dostaniecie nagrody, recze wam za to.

Dzieci (zrywajg sie uradowane, zapominajg o chorobie,
Sciskajg Jasia). Jakis ty dobry, kochany i dowcipny! (sty-
cha¢: dzwonek u drzwi).

Jas. Dzieci na miejsce! Nauczycielka idzie! (dzieci
uktadajg sie jak poprzednio, Jas$ drzwi otwiera, nauczycielkct
wchodzi w kapeluszu z parasolka i ksigzkami, zdejmuje reka-
wiczki i ktadzie je na stole).

Nauczycielka. Co widze, chorzy jestescie?

Jas (zprzesadg). Straszny byt wypadek: kominiarz
wczoraj! (na stronie) oj! nie wiem co to byto... aha... ko-
miniarz wczoraj wpadkt... wczoraj... wycierajgc sadze. Kte-
by dymu ogarnety sypialny pokoj $piacych jeszcze dzie-
ci i to wlasnie nabawito je tak strasznego bodlu gtowy.

Nauczycielka. A c6z sie stalo Ignasiowi?
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Jas. Ignasiowi ?... Al... Zeby dym z pokoju usu-
ngc¢ otworzono drzwi i lufciki, co nabawito go tej fluksyi.
(Zosia na sofie wybucha $Smiechem).

Nauczycielka.

Nie... ona tak ciggle krztusi sie od rana, bo
ma nudnosci z tego dymu.

Z czeg6z wiec Zosia sie Smieje?

Jas.

Nauczycielka. Biedne dziecil A wiec dzi$ nie be-
dziecie mialy lekcyi? Zegnam was zatem, do widzenial

Powracajcie predko do zdrowia, (wychodzi).

Jas (po chwilce).
tancal

Brawo! zwyciestwo!... Teraz do
(Dzieci sie zrywaja, Nisia idzie do fortepianu, gra pol-
he, dzieci tancza... wtem stycha¢ znéw dzwonek u drzwi, Jas gasi
Swiatto, dzieci przerazone pod fortepian sie chronia,
drzwi zamkniete pyta:) Kto tam?

Jas przez

Nauczycielka. To ja, zapomniatam parasolke.

Jas. Zaraz, zaraz, w tej chwili (porywa ze stotu para-
solke i przez wpot zamkniete drzwi oddaje, klaniajac sie z prze-
sadg. Nauczycielka odchodzi). Niebezpieczenstwo mineto,
wychodzcie! (dzieci wychodza, z pod fortepianu).

Dzieci. Ale co to bedzie z jutrzejszym egzaminem,

nic nie umiemy!
Jas. Zobaczycie, i drugi raz tak samo was wybawie.

(Kurtyna zapada).

HOMONIM.

Gdy do obiadu poprosza

To mie najpierw przynosza.
Liter jednak nie zmieniajgc
Znajdziesz mie dzieje czytajac,
Na tronach réd moéj zasiadat

I dwoma ludami wiadat.

EAMIGLOWKA SYLABOWA.

utozyta Zmud.

Z nastepujacych sylab: a— da—dra—in—Ilim—Ii—
mi— nos — se—wid — utozy¢ wyrazy z nastepujacem
znaczeniem : i. Krol wyspy Krety. 2. Najwyzsze indyj-
skie bostwo stonca lub rzeka w gub. witeb. 3. Krol poe-
ta. 4. Zie¢ Mahometa. 5. Nazwa kilku suttanéw tureckich
z XV wieku. Poczatkowe litery tych wyrazdéw czytane
z gory na doét i koncowe w odwrotnym kierunku, utwo-
rzga nazwe krola Frygijskiego.

ROZWIAZANIA DO N-ru 31-go

Szarady: La — to.

AosBO.reno Ifcuaypoie. BapmaBa 27 lio.ia 1892 r.

tamigtowki kwadratowej:

a K o r 0o 1 a
b T a r ¢ z a
c p i 1 i c¢c a
d M a1t i n a
e B e k a s y
f N a r ¢ y Z

Skrzynka do listow.

P. Czaps : Z Ozo. Polecajgc komedyjke ,Grymasnice” nie wie-
dzieliSmy, ze jest z obiegu ksiegarskiego wyczerpang; posytamy sz.
Pani w zamian inne, jakie tu mie¢ mozna do wyboru, nie poreczajgc
wszakze czy sie przydadzga. Wraz z przesytkg kosztujg kop. 70.

P. Nowak. W Klip. OdebraliSmy tylko rs. 2 gdy poétroczna
optata wynosi rs. 2, kop. 50.

Kochana Kingo, na twojem migjscu nie zmieniatabym pseudo-
nymu. Nie jest pospolity, a nie taki wyszukany, jak ten, ktory
chcesz przybra¢. Zdaje mi sie, ze réznimy sie w gustach: ja bar-
dzo lubie poezye, ale Poezye, nie rozpoetyzowanie, moze dlatego,
ze poznawra¢ jg zaczetam od poczatku: od starych mistrzéw sto-
wa, pelnych prostoty i szczerosci. Pozniejszych, te szczegdlniej
utwory, o ktérych w liscie swoim wspominasz, czytatam w tym ro-
ku dopiero, i to nie sama, lecz przy nauczycielce, ktéra mi obja-
Sniata zawilsze ustepy i kierowata sgdem moim.

Czarna peretko, pierwszy raz piszesz do mnie, i bardzo sie
listem twoim ucieszytam, bo wiem, ze Gotgbka liczy cie do najmil-
szych sobie korespondentek. Transparenty, o ktére mnie zapytu-
jesz, wykonywajg sie nastepujacym sposobem: na stole przykrytym
ceratg rozpig¢ trzeba gtadko kawatek biatego tarlatanu wielkosci,
odpowiedniej rozmiarom szyby, pociggng¢ go lekkim roztworem
gumy arabskiej i uktada¢ na nim zasuszone kwiaty, staranuje wy-
rownywane ptatki, gatazkii listki. Gdy juz wszystko znajduje
sie na miejscu, przykry¢ drugim kawatkiem tarlatanu, tejze samej
wielkosci, co poprzedni, przycisna¢ kawatkiem ceraty lub najlepiej
szklang szybg, ktorg u kazdego szklarza za 20 kop. dostanie. Na
szybie potozy¢ mozna kilka niezbyt ciezkich ksigzek, aby sie pod
niemi ulezaty dobrze kwiaty. Zostawic to tak pare godzin, az pode-
schnie, nie czeka¢ jednak az tarlatau wyschuie zupetnie, bo z tru-
dnoscig datby sie oderwa¢ od ceraty. Z kwiatéw fadnie zasusza
sie Coreopsis, bratki, Nemophila, niezapominajki, jaskry, kwiat
jabtoni, wrzosu, i w ogdle kwiaty drobne i pojedyncze. Pelne ni-
gdy tadnie nie wygladajg Z lisci najpiekniejszemi sg wszystkie
rodzaje paproci, liscie poziomek, szparagdéw, mchu, jednem stowem
wszystkie listeczki drobne i wyzebione. Widziatam takie transpa-
renty uzyte jako zastonki do dolnych szyb okna; wygladaty bar-
dzo fadnie, tem tadniej, ze bukiety byly utozone ze znajomoscig
rysunku, a zdzbta mchow i gatgzki paproci tworzyty delikatne na-
rozniki, zupetnie podobne do haftu. Rozpisatam sie o tem szero-
ko, bo sama zbierajgc materyaly do takiej roboty i tobie powodze-
nia zycze w twojej.

Jaskotka.

Bardzom ci wdzieczny za twoje odezwe, Macku Pod. W $li-
cznej mieszkasz okolicy, ktorg bardzobym rad zwiedzi¢, naczytaw-
szy sie 0 niej w roznych powiesciach i niepowiesciach; nieraz wy-
obrazam sobie te piekne widoki, o ktérych wspominasz. ,Kraj po-
listy” jak go nazywa poeta, przez ktéry Wista sie toczy, nie jest
bez powabu, nigdy jednak nie jest tak malowniczym jak wzgorza,
urwiska i jary. Jak chodzi o ptaszczyzne, .to niema piekniejszej
nad morze, ktére zresztg wcale ptaszczyzng nie jest, bo fale po
niem ida, wysokie jak domy. Dziekuje ci bardzo za szczegoty, kto-
re mi dajesz o sobie oraz za szarade dla mnie przystang. Pozdra-
wiam cie przyjaznie.

Jozio.

W drukarni Noskowskiego, ul. Mazowiecka Nr. 11.



